
SYLVANIA
LIMITED WARRANTY

FIJNAI (ORP. will repair this SYLVANIA product, fl'ee of charge in the USA in tile event of det?'ct in materials ol _olknlan-

ship as n)llows:

DURATION:
PARTS: FUNAI CORE will piovkle pints to ieplace de%ctive paits wid/out chaige Ru one (1) yeai hom

the dale of original iemil purchase. Cellain palls and LCD image burn-in aie nm coveied under

this warranty.

lABOR: FUNA] CORE will piovkle the labor wilhola chaige Rn a period of ninely 190) clays Bonl lhe date

of original ietail pulvhase.

LIMITS AND EXCLUSIONS:

THIS WARRANTY IS EXTENDED ONLY TO THE ORIGINAL RETAIL PURCHASER. A PURCHASE RECEIPT

OR OTHER PROOF OF ORIGINAL RETAIL PURCHASE WILL BE REQUIRED TOGETHER WITH THE
PRODUCT TO OBTAIN SERVICE UNDER THIS WARRANTY.

This warranty shall not be extended to any olher person oi trans%ree.

This warranty is void and of no effecl if any serial numbeis on the_roduct aie altered, replaced, delaced, nfissing or
if service was attempted by an unaulhoiized selvice cemei. This SYLVANIA Limiled _ ai:ianty does not apply to any

the product not purchased and used ill the United Stales.

This warranty only covers lailures clue to de%cts in malerial or workmanship which occuis during normal use. h does
not covei danmge which occurs ill shipment, or faihues _xhich are caused by re tails, alterations or product nol sup-
plied by FUNAI CORE, or danmge which results fron_ accidenh misuse, abuse, mishandling, misapplication, altei-

ation, faulty installation, im _ioper maintenance, commercial use such as hotel, rental oi office use ol dfis _roduct oi

danlage which results fronl fiie, flood, lightning oi other acts ol God.

THIS WARRANTY DOES NOT COVER PACKING MATERIALS. ANY ACCESSORIES (EXCEPT REMOTE

CONTROL), ANY COSMETIC PARTS. COMPLETE ASSEMBLY PARTS. DEMO OR FLOOR MODELS.

FUNA[ CORE AND ITS REPRESENTATIVES OR AGENTS SHALL IN NO EVENT BE LlABLE FOR ANY

GENERAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF OR OCCASIONED BY THE
USE OF OR THE INABILITY TO USE THIS PRODUCT. THIS WARRANTY IS MADE IN LIEU OF ALL

OTHER WARRANTIES. EXPRESS OR IMPLIED, AND OFALL OTHER LIABILITIES ON THE PART OF

FUNAL ALL OTHER WARRANTIES INCLUDING THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. ARE HEREBY DISCLAIMED BY FIJNAI AND ITS REPRESENTATIVES IN

THE UNITED STATES.

ALL WARRANTY INSPECTIONS AND REPAIRS MUST BE PERFORMED BY A FIJNAI AUTHORIZED SER-

VICE CENTER. THIS WARRANTY IS ONLY VALID WHEN THE IJN[T IS CARRIED-IN TO A FUNA[ AUTHO-

RIZED SERVICE FACILITY.

THE PRODUCT MIDST BE ACCOMPANIED BY A COPY OF THE ORIGINAL RETAIL PURCHASE RECEIPT.

IF NO PROOF OF PURCHASE IS ATTACHE[). THE WARRANTY WILL NOT BE HONORED AND REPAIRS

COSTS WILL BE CHARGED.

IMPORTANT:
THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPE( IFIC LEGAL RIGHTS. YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT

VARY FROM STATE TO STATE. IF, AT ANY TIME DURING THE WARRANTY PERIOD, YOIJ ARE UNABLE TO

OBTAIN SATISFACTION WITH THE REPAIR OF THIS PRODUCT, PLEASE CONTACT FUNAI CORE

ATTENTION:
FUNAI CORE RESERVES THE RIGHT TO MODIFY ANY DESIGN OF THIS PRODUCT
WITHOUT PRIOR NOTICE.

To locate ?'out" nearest SYLVANIA Authorized Service Center or general service procedure,
please call 1-800-968-3429 or write to the following:

FUNAI CORPORATION, INC.
SERVICE CENTER

199(t(t Van Mess Avenue, Torrance, CA 9(t5(tl
Tel :1-800-968-3429

http://www.funai-eor p.eom

Head Office: 100 Nolth Street. Teteiboio. NJ 07608

PLEASE DO NOT SHIP YOUR UNIT TO THE TETERBORO ADDRESS.

OEMN02392 h'inted in China

L0201UB " _ "

FEATURES

SYLVANIA

LCD TELEVISION

6615LE
(15 INCH Photo Stand Type)

• MTS/SAP Tuner

• 181 Channel Selection- All VHF/UHF channels plus up to 125 cable chaunels.

• PLL Frequency Synthesized Tuning- The latest PLL frequency synthesized electronic tun-

ing system provides E'ee and easy channel selection and lets you tune directly to any channel

using the channel number buttons (0_9 and +100-key) on the remote control.

• On-Screen Function Display
• Full-Function Remote Control

• Sleep Timer

• Closed Caption Decoder- You may view specially labeled (c'c') TV progrants, movies, news,

prerecorded tapes, etc. with either a dialogue caption or text display added to the program.

• Auto Shut Off Function- If there is no signal input from the antenna terminal and no user

operation for 15 minutes, the TV will turn itself off automatically.

• V-CHIP- Enables parents to prevent their children from watching inappropriate material on TV.

• S-VIDEO Input- allows you to get better picture detail and clarity tbr the playback of S-VHS

VCR tapes, Video Discs, Satellite System, Video Game or Video Cameras.

• Component Input

PRECAUTIONS
• Place your TV in a room with adequate ventilation.

• Keep your TV set awray from sources of direct heat, such as heat registers or direct sunlight.

• Do not place },our TV on soft snrfaces, such as rugs or blankets.

• Leave enough room for air to circulate around the bottom, top and back of the set.

The serial number of this product may be found on the back of the TV. No others have the same

serial number as yonrs. You should record the number and other vital information here attd retain

this book as a permanent record of your purchase to aid identificatiou in case of theft.

Date of Purchase Dealer Phone No.

Dealer Purchase from Model No.
Dealer Address Serial No.

PHOTO STAND
Photo Stand
A@lst the length of the stand in 5 levels to change the angle of TV.

CONNECTIONS

CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC

SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF

PLUG TO WIDE SLOT, FULLY INSERT.

ATTENTION:

POUR EVlTER LES CHOC ELECTRIQUES,

INTRODUIRE LA LAME LA PLUS LARGE
DE LA FICHE DANS LA BORNE CORRE-
SPONDANTE DE LA PRISE ET POUSSER

JUSQU'AU FOND.

FCC WARNING- This equipment may
generate or use radio frequency energy.
Changes or modifications to this equip-
ment may cause harmful interl_rence
unless the modifications are expressly
approved in the instruction manual.
The user could lose the authority to
operate this equipment if an unautho-
rized change or modification is made.

VHF
Antenna

(Not supplied)

(Not supplied)

VHF/UHF Combiner

(Not supplied)

VHF/UHF

( ombinafion Anlenna _-,."
(Not supplied)

Note to CATV system installer:
This reminder is provided to call the CATV system installer's attention to Article 820-
40 of the NEt that provides guidelines tot proper grounding and ill particular, specifies
that the cable ground shall be connected to the grounding system of the building as
close to the point of cable entry as practicah

CATV Box _
or Satellile Box
(Not supplied)

\ ()_ From Cable Systena

I I or Satellite Antenna

75-ohm I I........ 75-ohm(oaxial (able

(-oaxial (-alj
El)

/)R

RF Cable (Not supplied) N) From Cahle Syslen/

*Some cable TV systems nse scram-
bled signals and require a special
converter to receive these channels.
Consult your local cable company.

Yon can bracket this product]

as wall mounting TV using /

the arm adapted for 100mm /

(commercially available). /

CLOSED CAPTION
This TV cm receive Caption and Text.

1) Closed Caption Characters can be displayed on the TV screen only when the received broad-
cast signal coutains Caption Signals.

2) Paint-on mode: Displays input characters on the screen immediately.
Pop-on mode: Once characters are stored in memory, they are displayed all at once.
Roll-up mode: Displays the characters continuously by scrolling (max. 4 lines)

Note: If [CAPTION 1] or [CAPTION2] is selected but a Closed Caption signal is not included,
characters will not be displayed.

IIUD)2!I| kl [01I1_

1) Displays the text on the screen by, scrolling (max. 7 lines)
2) If the received broadcast signal does not contain caption or text signals, no change will occur.

Notes:

I) When your TV receives a special effects playback signal (i.e., Search, Slow and Still) from a
VCR's video output channel (CH3 or CH4), your TV may not display the correct caption or
text.

2) Captions and texts may not match the TV voice exactly.
3) htterference may cause the closed caption system not to fnnction properly.
4) The caption or text characters will not be displayed while the menu display or fnnctions dis-

play is shown.
5) If you see this screen:

l
If your TV displays a black box on the screen, this means that your TV is set to TEXT mode. To
clear screen, select [CAPTION1], [CAPTION2] or [OFF1.



WARNING:
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELE(TRI( SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR
MOISTURE.

CAUTION

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC

SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK) NO
USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVIC-

ING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The important note is located o11 the rear of the cabinet.

IMPORTANT SAFEGUARDS

THIS SYMBOL INDICATES THAT
DANGEROUS VOLTAGE CONSTITUT-
ING A RISK OF ELECTRIC SHOCK IS
PRESENT WITHIN THIS UNIT.

THIS SYMBOL INDICATES THAT
THERE ARE IMPORTANT OPERAT-
ING AND MAINTENANCE INSTRUC-
TIONS IN THE LITERATURE
ACCOMPANYING THE APPLIANCE.

_,_: As an ENERGY STAR ® Partner, our company has determined that this product meets

_,_,_,,, the ENERGY STAR ® guidelines for energy efficiency. ENERGY STAR ® is a U.S. registered mark.

$2898A (NEC A T ATH

1. Read instiuctions-All file salety and opeialing instruc-

lions should be read belore lhe appliance is operated.

2. Retain [nstruclions-The safely and operaling insmlc-

lions should be retained Ru futuie releience.

3. Heed Warnings-All warnings on llle appliance and ill

file operaling irish uctions should be adheied lo.

4. Follow [nstiuclions-AII operating and use iustiuclious
should be followed.

5. Cleaning-Unplug TV flora the wall outlel berne

cleaning. Do not use liqukl cleaneis oi aerosol clean-

ers. Use a danlp clolh lor cleaning.

EXCEPTION: A product that is meant loi uninlei-

iupled service and that loi sonic specific reason, such

as the possibility, of the loss of an authoiization code

Ioi a CATV couveiter, is not intended to be unplugged

by the user for cleaning or any othm purpose, nlay

exclude the tolerance to unplugging the appliance in

the cleaniug description othmwise required in item 5.
6. Attachments-Do no[ use attachments not recolnlllend-

ed by the 3V manulk*cturei as they may cause hazards.

7. Water aud Moisture-Do not use this TV near watei, for

example, near a bath tub+ wash bowl, kitchen siuk, oi

laun&y lub. in a wet basemeut or near a swimming

pool. and the like.

8. Accessories-Do not place this TV on all unstable Call,

stand, tripod, bracket, or table. The TV may tall, caus-

ing selious iujuly Is SOllleone, and serious damage to
file appliance. Use only with a cart, staud, nipod,

bracket (u table recomlllended by tile manufllcluier OI
sold with ll/e TV.

An_ mounling of the appliance should follow lhe nmn-
IlI_lcltlrer's itlstiucdons and should

use a nlounling accessory ieconl- PORTABLECARTWARNING

mended by lhe Inauufacluiei. All

appliance aud call combinalion

should be moved wilh care. Quick

stops excessive force and uneven

surlaces may cause the appliance
and Call combination 1o ovellurn.

AMEUBLES- Cet appareil ne doff _lle plac_ que Sill

tin meuble (avec ou sans roulettes) recon/nlande5 pai ¸ le
fabricant. Si vous l'installez sur

tin meuble _1roulelles, d_placez SYM_ZEDAWmlSSEMENrPOU_LESCOMPOSITESAppAnEIL_7MEUSLEAROUL_ES
les deux ensembles avec pr_cau-

lion. Un al16t brusque, l'utilisa-
lion d'une force excessive et des

surfaces irr_guli_res iisquent de
d&tabiliser l'ensemble el de le

renvei sei .̧

9. Ventilation-Slols and openings in tile cannel and lhe

back or botlom are provided for ventilalion and to

ensure ieliable operation of lhe TV and lo protecl il

fionl overheating, lhese openings l_lUSt nol be blocked

or covered. The openings shouM nevei ¸ be blocked by

placing lhe TV on a bed. sofa, rug, or olhei ¸ silnilar

surface. This TV shouM nevei ¸ be placed near el ¸ ovei ¸ a

iadialor or heat regislei ¸. This TV shouM nol be placed
ill a buill-in installatkm such as a bookcase or rack

unless proper ventilation is provkled or lhe nmnufac-
lurei _s instrtlctiOllS have been adheied to .

l(t. Powei ¸ Sources-This TV shouM be operated only flora

file type of power SOUlCe indicated on the lnarking
labeh [1' you are nol sule of lhe lype of powei ¸ supply

to youi ¸ home, consult your appliance dealer or local

power company. For TVs intended to operate froln

batte O, power, el ¸ other sources, refer to lhe operating
insll_lClions.

I 1. Grounding el ¸ Polalization-This TV is equipped with a

polalized altenmting-Cullellt line plug(a plug having

one blade wider than lhe other). This plug will fil into

file power outlet o i y one way. This is a safety _amre.

[f you are unable to insell lhe plug fully inlo lhe oul-

lel, try reversing lhe plug. If lhe plug should still fail

to fit, contacl youi ¸electiician to replace youi ¸ obsolete

oullet. Do not defeat lhe salty purpose of lhe polar-

ized plug.

12. Powei-Cord Ploteclion-Powei-supply coids should be

iouled so lhat lhey aie not likely to be walked on or

pinched by items placed upon oi against fl/em, paying

palticular altention m coids at plugs, convenience

receptacles, and lhe poiut where lhey exit fionl file

appliance.

13. Ouldoor Amenna giouuding-lf an outside antenna or

cable system is connecled 1o tile TV, be sllre tile amen-

na OI cable system is grounded so as to piovide solne

protecfiou against voltage surges and built-up static

chaiges. Ailicle 810 of llle Nalional Electrical Code,

ANSI/NFPA No. 70, provkles inlonnation willl respect

1o pioper grouuding of lhe mast and supportiug stluc-

rare, groun(liug of ll/e lead-ill wire 1o an antenna dis-

chaige uufl, size of groundfllg conductois location of

anteuua-dischaige unfl, conneclion to giouuding elec-

lro(les and iequiiemeuls loi ll/e gioundiug elecnode.

(Fig. A)

14. Lighming-Foi added proteclion 1or lhis 3V ieceivei

during a lightuing storm or when it is lell unattended

and uuused Rn long periods of trine, uuplug it from

tile wall outlet and disconnect the antenna or cable

system. This will prevent danmge to the TV due to

lighming and poweMine surges.

15. Powei Lines-An outside antenna system should uot be

located in the vicinity of overhead powei lines or othei

electiic light of powei circuits or where it can tall into

such powei liues oi ciicuits. When installiug an out-

side antenna syslem, extiellle care should be taken to

keep h'om louching such power liues oI circuits as

contacl with lhem might be fl*tah

16. Overloading-Do not oveiload wall oudets and exten-
sion coids as lhis call result in a risk of fiie or electric

shock.

17. O[_iect aud Liquid Emry-Nevm push objecls of any

kind into ll/is TV duough opeuings as llley nlay touch

dangeious voltage points or short out pails that could

resull in a fire or elecliic shock. Never spill liqukl of

any kind ou lhe TV.

18. Servicing-Do uot attempt to selwice this TV yourself
as opening or ielnoving covers may expose you to
dangerous vollage or othm hazmds. Relei all seiwiciug
to qualified sel_ice pmsonnel.

19. Damage Requiting Service-Unplug lllis TV hom llle
wall oullel and reler smvicfllg 1o qualified service per-
sonnel uuder lhe lollowing condilions:

a. When llle power supply coid or plug is danmged or
flayed.

b. If liquid has been spilled oi objecls have lalleu lute the
TV.

c. If lhe TV has been exposed 1o rain oi wateL
d. If lhe TV does not operate normally by lollowing lhe

operating insnuctions. Adjusl only lhose controls lhat
are covered by the operating instructions, as improper
adjustment of other comrols may result in danlage aud
will ellen require exlensive work by a qualified lechui-
cian to restore tile TV to its nomlal operalion.

e. If llle TV has been dropped or damaged in any way.
L When llle TV exhibits a distinct change in peHor-

manceqhis indicates a need for service.

20. Replacemeut Pails-When replacement pints are
required, be sure llle smvice lechnician uses replace-
meul paris specified by file nlanulkacturer lhat have the
same characteristics as the origiual pint. Uuauthorized
substilulions may iesull in fiie, electric shock, iujul T
to persons or olhei hazards.

21. Salety Check-Upon complelion of any selwice or
repairs 1o this TV, ask lhe sel_ ice technician to pro-
term rouline salety checks to detennine lhat the TV is
in proper operating condition.

22. Heat-This TV producl should be siluated away liom
heal sources such as iadiators, heat registels, stoves oi
olhei products (iucludiug amplifiers) that produce
Ileal.

OPERATING CONTROLS AND FUNCTIONS
- FRONT PANEL - -REAR PANEL-

1 2 3

- REMOTE CONTROL -

Il_,k'JI['II II_,[_Itill IDqII]r:_lil I D!,'tIDL']

4 _

6 _

2_

.......Q Q .........
voL

4 5

10

_8

3

1. MENU button- Press to display the menu
on the TV screen.

2. VOLUME (VOL) V/ZXbuttons- Press to
control the volume level.
Press tile VOL A button to determine the
setting mode from the menu on the TV
screen.
Press to select or acljust Dom a particular
menu. (for example: Language Selection,
Chaunel Presetting, Closed Caption
Selection, Picture Adjustment or V-CHIP
Set Up)

3. CHANNEL (CH) Y/A buttons- Press to
select ulemorized channel.

Press to select the setting mode kern the
menn Oil tile TV screen.
Press to select item you want to adjust in
the picture control mode.

4. SELECT (INPUT SELECT) button-

Press to select TV or video input mode
(VIDEOI or VIDEO2).
(See USING AUDIO/VIDEO INPUT

JACKS.)
5. POWER button- Press to turn the TV ON

and OFF.

6. Channel number button- Press two digits
to directly access the desired channel.

Remember to press a "0" before a single
digit channel.
+10(! button- Press to select cable chan-

nels higher than 99.
7. MUTE button- Press to turn o_ the sound

portion of the TV program. (Volume level

display turns LIGHT RED from LIGHT
BLUE.) Press it again or press the
VOL(ume) V or A button to restore sound.

8. CH RETURN button- Press to go back to

the previously viewed channel. Press it
twice to return to the present channel.

9. DISPLAY button- Press to display the
channel number and TV sound mode on

the screen. The channnel number will dis-

appear by pressing it again.
10. SLEEP button- Press to display tl_e sleep

timer and start the function. The shut off

time can be determined by the number of

times you press the button. (0, 10, 2(1, 30,
..90, 0 minutes)

11. AUDIO L/R input jacks- VIDEO2:

Connect to the left/right audio output ,jacks

of a DVD player or set top box.
12. COMPONENT (Y/Pb/Pr) video input

jacks- Connect to tile component video out

,jacks of a DVD or set top box.
13. AUDIO L/R input jacks- VIDEOI:

Connect to the left/right audio output jacks
of a video camera, VCR or video game.
Note: Tile AUDIO L,jack is for mono

input. The sound is heard from both speak-

ers. Use this ,jack for connecting monaural
audio equipment.

14. VIDE() input jack- Connect to tile video
output ,jack of a video canlera, VCR or

video game.
15. S-VIDEO input jack- Connect to the S-

VIDEO output,jack of a video camera or
VCR using the S-VIDEO cable (not sup-

plied).
Note: The S-VIDEO jack is given priority

over the VIDEO ,jack.
16. ANT(enna). in jack- Connect to an anten-

na, cable system or satellite system.

17. HEADPHONE jack- Connect headphone
(not supplied) lbr personal listening.

Note: Do not comlect earphones that have
an L-shaped plug. The plug may interfere
with the cabinet.

When you use the AUDIO/VIDEO input jacks,
select "VIDEO 1" or "VIDEO2" mode by
pressing the INPUT SELECT button on the
remote control or the SELECT button on the
front panel on tile TV.

• To use the ,jacks of AV-INI on the TV.
select "VIDEO 1".

• To use the ,jacks el AV-IN2 on the TV,
select "VIDEO2".

l) Remove the battery

compartnlent cover on tile

remote unit by, sliding it while

slightly twisting.

2) Insert 2 "AA" penlight

batteries into battery
compartment in tile direction

as indicated by the polarity
(+ / -) markings.

3) Push tile cover on its top side
Replace the cover.

4)
until it clacks in order to fit the
cover conlpletely to the _ "_J
coulpartment.

[BATTERY PRECAUTIONS]

• Be sure to follow tile correct polarity as
indicated in the battery compartment.

Reversed batteries may cause damage to
the device.

• Do not mix dit]erent types ol batteries
together (e.g. Alkaline and Carbon-Zinc) or
old batteries with fresh ones.

• If the device is not to be used lbr a long

period oi time, renlove the batteries to pre-
vent damage or injury from possible batte U

leakage.
• Do not try to recharge batteries not intend-

ed to be recharged; they can overheat and

rapture.



PREPARATION FOR USE
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If you want to change the language of the on-screen menu,

tbllow the procedure below.

l) Connect the power cord to a standard AC outlet.
Note: If some digits appear in the corner of the screen,

press the POWER button without unplugging the power cord.

2) Press the POWER button to turn on tile TV.

3) Press the MENU button so that the menu display appears
on the TV screen.

4) Press the CH(annel) • or • button to point to "LANGUAGE".

5) Select [ENGLISHI, [ESPAiqOL] or [FRAN_AIS]

by using the VOL(ume) V or a button.
6) Press the MENU button to exit tile menu.

=TV SETUP-

•PICTURE
CHANNEL SET UP
V-CHIP SET UP

LANGUAGE [ENGLISH]
CAPTION [OFF]
TV SOUND [MAIN]
BACK LIGHT [BRIGHT]

-TV SETUP-

PICTURE
CHANNEL SET UP
V-CHIP SET UP

• LANGUAGE [ENGLISH]
CAPTION [OFF]
TV SOUND [MAIN]
BACK LIGHT [BRIGHT]

[ADD/DELETE FUNCTION]

1) Press tile MENU button so that the menu display appears on tile TV
screen.

2) Press tile CH(annel) • or • button to point to "CHANNEL SET UP".

Tben press the VOL(ume) a button.

3) Press tile VOL(ume) A button so that "ADD/DELETE CH" is selected.

4) Use the CH(annel) • or • button to select the cbannel you wish to put

into memory or to erase from memory.

Perform "ADD/DELETE CH" function while this display appears oil the
screen.

• Press the VOL(ume) V ora button to light tip tile channel number

in LIGHT BLUE if you wish to add the channel into memory.

• Press the VOL(ume) V ora button to light tip tile channel number

in LIGHT RED if you wish to erase the chalmel from memory.

5) Press tile MENU button to exit the menu.

- TV SET UP -

PICTURE
• CHANNEL SET UP

V-CHIP SET UP

LANGUAGE [ENGLISH]
CAPTION [OFF1
TV SOUND [MAIN l
BACK LIGHT [BRIGHT]

- CHANNEL SET UP -

• ADD/DELETE CH (TV)

AUTO PRESET CH

[111ril_l_l I Plilt _'1 N I I I_[1_

To preset a channel or to cbange a preset channel, follow' the procedure
below. - TV SET UP-

l) Press the POWER button to turn on the TV. PICTURE
• CHANNEL SET UP

2) Press the MENU button so that the menu display appears V-CHIPSETUP
LANGUAGE [ENGLISH]

Oil tile TV screen. CAPTION [OFF]
TV SOUND [MAIN]

3) Press the CH(annel) • or • button to point to "CHANNEL SET LIP". BACKLIGHT[BRIGHT]

Then press the VOL(ume) a button.

4) Press the CH(annel) • or • button to point to "AUTO PRESET CH". -CHANNELSETUP-
Then press the VOL(ume) a button. ADD/DELETECH(TV)

• AUTO PRESET CH

The tuner scans and memorizes all active channels in your area.
• The TV distinguishes between standard TV cbanuels and cable (CATV)

channels.

• Wben AUTO PRESET CH action is completed, the lowest memorized channel reappears oil

tile screen. Wben tbere is no signal to ANT in .jack, "NO TV SIGNAL" will appears. In tbis

case, please check the antenna connections, then try again the auto preset channel.
• Wbeu you press tile CH(annel) • or • button after selecting AUTO PRESET CH,

tile tuner wdll stop at tile memorized channels only.

• The TV may menlorize TV cbanuels as CATV chalmels if the reception conditions are poor. If

tbis happens, try tile AUTO PRESET CH acNon again when reception conditions are better.

You can listen to a progranl in MTS stereo by followin

ioeMenu

MAIN MONO SAP

Regular -None- -None- -None-

Stereo STEREO MONO STEREObroadcast

SAP MAIN MAIN SAP

the steps below.

-- To show the status, press tile
DISPLAY button on the remote

control.

SAP: Second Audio

Prograin,
which means your program, can
also be received in a second lan-
guage or sometimes a radio station.

[To Select STERE(), MONO or SAP in Stereo broadcast]

l) Press tile MENU button so that the menu display appears oil the TV screen.

2) Press the CH(annel) • or • button to point to "TV SOUND".

3) Press tile VOL(ume) V ora button to select your desired stereo mode.

([MAIN], [MONO] or [SAP])

: Press the VOL(ume) V or a button. ]

- TV SET UP -

PICTURE
CHANNEL SET UP
V-CHIP SET UP

LANGUAGE [ENGLISH]
CAPTION [OFF]

• TV SOUND [MAIN]
BACK LIGHT [BRIGHT]

PICTURE PICTURE

CHANNEL SET UP CHANNEL SET UP

V-CHIP SET UP V-CHIP SET UP

LANGUAGE [ENGLISH[ LANGUAGE [ENGLISH]

CAPTION [OFF[ CAPTION [OFF]
• TV SOUND [MONO[ _*TV SOUND [SAP l

BACK LIGHT [BRIGHT] BACK LIGHT [BRIGHT]

! !

OPERATIONS
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1) Press the POWER button to turn on tile TV.

2) Select tile desired channel with the CH(annel) • or • button.

3) Acljust the volume to the desired listening level using the VOL(ume) V ora button.

4) Adjust picture controls flora natural looking image. (See "PICTURE ADJUSTMENT".)

Tile sleep timer function allows you to have the POWER automatically turu

off after a set time period.

1) Press the POWER button to turn on the TV and press the SLEEP button
oil the remote control.

2) You may change tile sleep time by pressing the SLEEP

button on the remote control repeatedly. The timer can be set tip to 9(1
minutes. 10 minutes each time the SLEEP button is

pressed. (The timer display counts up and sleep timer

will be displayed on tile screen when you press the
SLEEP button on remote control.)
Note: When you disconnect the unit from the AC outlet
or when you have a power failure,
tbe sleep time will be lost.

SLEEP10MINUTE

To cancel the sleep timer:

Press the SLEEP button repeated-

ly until "SLEEP 0 MINUTE" is

displayed.

1) Press tile MENU button so that the menu dis-

play appears on the TV screen.

2) Press the CH(annel) • or • button to point

"PICTURE". Then press the VOL(ume) A
button.

3) Select tile feature you wish to adjust with the

CH(almel) • or • button and at{just it witb

the VOL(ume)V or a button.

: Press the CH(annel) • or • button. ]

V0L(ume)V V0L(ume)A

to decrease to increaseBRIGHTNESS
brightness brightness

to decrease to increase
CONTRAST contrast contrast

COLOR to pale to brilliant

TiNT to purple to green

SHARPNESS to soft to clear

BRIGHTNESS 41[11_[

-Illllllllllllll+
CONTRAST 1"_[

-Illllllllllllll+
TINT

-Illllllllllllll+
_I SHARPNESS

-Illllllllllllll+

Note:

• In tile above steps, the picture adjustment display will disappear from the TV screen automati-

cally after about 10 seconds if you do not press ally buttons. Press tile MENU and VOL(ume)

A button so that "PICTURE" is selected. Then press the CH(annel) • or • button repeatedly

until the display returns to the screen.

3HI(O_'JNI] [lff:liII(O)_Ik'lDIIIDIllII[O)_I
I llilll [I I111t111 L'!I I D[II I [I)_1

You may view specially labeled (cc) TV pro-

grams, movies, news and prerecorded tapes,

etc. with either a dialogue caption or text dis-

play added to the program.

: Press the VOL(ume) V or A button.

IVSETUP .

PICTURE
CHANSEL SETUp
V-CHIP SETUP '_
t_NGUAGE [ENGUSH]

_*OAPTION [OVF]
IVSOUND [MAIN]
eaCK LIGHT [BRIGH1]

l) Press the MENU button so that the meuu

display appears on the TV screen.

2) Press the CH(asmel) • or • button to point
to "CAPTION".

3) Press the VOL(ume) V ora button to

select the mode you wish.
4) Wben done, press tile MENU button to exit

tile u'Ieuu.

..{"_ iv SET UP TV SET U_

PICTURE _IOTUnE
OHANNELS_T U_ CHANNELSET UP
VOH_ S_T U_ V-CHIPSeT UP
LANGUAGE [ENGLISH] LANGUAGE [ENGLISH]

_*CAgTION [reXTq _CAgTION [TEXT2I
iv SOUNB [M_N] IV SOUNB [MAIN]

l) Press tile MENU button so that the menu display appears oil the TV screen.

2) Press the CH(annel) • or • button to point to "BACK LIGHT".

3) Press tile VOL(ume) V ora button to select the mode you wish.

4) When done, press the MENU button to exit tile menu.

: Press tile VOL(ume) V or A button. ]

 SETUP_ SETUPI-- SETUPPICTURE PICTURE PICTURE

CHANNEL SET UP CHANNEL SET UP CHANNEL SET UP

V-CHIP SET UP V-CHIP SET UP V-CHIP SET UP

LANGUAGE [ENGLISH] LANGUAGE [ENGLISH] LANGUAGE [ENGLISH]

CAPTION [OFF] CAPTION [OFF] CAPTION [OFF[
TV SOUND [MAIN} TV SOUND [MAIN} TV SOUND [MAIN}

• BACK LIGHT [BRIGHT] • BACK LIGHT [NORMAL l • BACK LIGHT [DARK l

! !



OPERATIONS (Continued)
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V-CHIP enables parents to prevent their children from watching inappropriate material on TV.
V-CHIP reads the ratings for programming (except for news and sports programs, unedited

movies on premium cable chanuels, and Emergency Broadcast System signals), tben denies access

to programming if the program's ratiug meets or exceeds the limitations you select, ht this case,

"PROTECTED PROGRAM by, ..." message appears on the TV screen.

To block certain ratings, follow the steps below'.

• Programming may be rated by the Motion Picture Association of America (MPAA) or accord-

iug to the Television Pareutal Guidelines. In order to block any iuappropriate programming, set

your limits in both places (MPAA RATING and TV RATING).

• You cannot access the meuu when the "PROTECTED PROGRAM by, ..." message appears. In
tbis case, change to an unblocked channel, then press the MENU button.

[MPAA RATING SET UP]
-TV SKTUP-

1) Press the MENU button so that the menu display, appears on the TV screen. PICTURE
CHANNEL SET UP

2) Press the CH(almel) • or • button to point to "V-CHIP SET UP" _'V'CH[PSETUP• , LANGUAGE [ENGUSH]
CAPTION [OFF]

Ttten press the VOL(ume) A button. WSOUND [M,VK]
BACK LIGHT [BRIGH_

3) Press the CH(annel) • or • button to poiut to "MPAA RATING". Then
press the VOL(ume)A buttou. "V'CHIPSETUP"

TV RATING

4) Press the CH(annel) • or • button to point to your desired item. _ MPAARAT[NG

Then press the VOL(ume) ZXbutton to select [BLOCK] or [VIEWl.

<Selection> <Rating Category Explanations>

• G : General Audience _ ]
• PG : Parenlal Guidance suggesled. G [VIEW]

. PG-I 3 : klnsuilable tbr children under 13 _ [wEw]R RPG-13 [VIEW]

-I 7 : No one under 17 admflled XNC47 [VmWl
Malure andience only [VEEW]

• Wheu you select the rating category and set it to [BLOCK], rite higher rating will change to

[BLOCK] automatically. Also, the lower rating will change to [VIEW] automatically.

•Wlten you set "G" to [BLOCK] or [VIEW], the all ratings will change to [BLOCK] or [VIEW]

automatically.

• Wlteu you set "X" to [VIEW], then all ratings will change to [VIEW] automatically.

5) Press the MENU button to exit tbe menu.

[TV RATING SET UP]

1) Press tbe MENU button so that the menu display appears on the TV screen.

2) Press the CH(annel) • or • button to point to "V-CHIP SET UP".

Tlteu press the VOL(ume) A button.

3) Press tbe CH(annel) • or • button to point to "TV RATING". Then press
the VOL(ume) A button.

4) Press the CH(annel) • or • button to point to your desired item.

Tlteu press the VOL(ume) ZXbutton to select [BLOCK] or [VIEW].

<Selection> <Rating Category Explanations>
TVY: Appropriatefi)r all children
TV-Y7: Appropriate fi)r chiMren seven and older
TV-G: General Audience
TVPG: Parental Guidance suggested.
TV-14: Unsuitable lbr children under 14
TVMA: Ma(ure audience only

. V4_H[R SET UP.

TV RATING
MPAA RATING

TV-y [VIEW]

TV-y7( ) [VIEW]
rV-G [VIEW]
TV-pG( ) {VIEW]
TV-14( ) [VIEW]

TV-MA( ) {VIEW]

• When you select the rating category and set it to [BLOCK], the higher rating will change to
[BLOCK] automatically. Also, the lower rating will change to [VIEW] automatically.

• Wlteu you set "TV-Y" to [BLOCK] or [VIEW], then all ratings will chauge to [BLOCK] or
[VIEW] automatically.

• Wheu you set "TV-MA" to [VIEW], then all ratings will change to [VIEW] automatically.

5) Press the MENU button to exit the menu.

[V-CHIP SET UP SUB RATINGS]

Wheu you select TV-Y7, TV-PG, TV- 14 or TV-MA aud you press rite VOL(ume) A button,

the sub-ratings will appear on the TV screen.

If you select the rating category (example: TV-PG) and set it to [BLOCK] or [VIEW], the sub-

ratings (example: V %r Violence) will change to [BLOCK] or [VIEW] automatically.

You can set the sub-ratings to IBLOCK] or IVIEW] individually when the rat-

ing category is set to [BLOCK]. To set the sub-ratings individually, follow the

steps below.

• When you select [TV-Y7]:

Press the CH(annel) • or • button to select "FV" (Fantasy Violence).

Tlteu press the VOL(ume) A button to select [BLOCK] or [VIEW].

• When you select [TV-PGI, [TV-14] or [TV-MA]:

Press the CH(annel) • or • button to select "D" (Suggestive Dialog),

"L"(Coarse Language), "S"(Sexual Situation) or "V" (Violence). Then

press the VOL(ume) A button to select [BLOCK] or [VIEW].

Note: Wlten you select ITV-MAI, "D" does not appear on the TV screen.

• Tbe sub-ratings which set to [BLOCK] appear ]text to the rating category
in the TV RATING menu.

TV-Y7 [BLOCK]

FV [BLOCK]

TV-y [VIEW]
TV-Y7{ } [VIEW]

TV-G [BLOCK]

TV-PG(DLSV) [BLOCK]

TV-14 {DLSV) {BLOCK]

TV-MA{ LSV) {BLOCK 1

i;v_.,.o,.I_D [BLOCKl
[BLOCK]

[BLOCK]

[BLOCK]

TROUBLESHOOTING GUIDE
Sometimes a performance problem can be easily solved by'checkiug seemingly appareut but often over-
looked possibilities. Before ammging for service, check these items. It could save your time and money.

[lff.,ll'1i_l PlH[lilillW:I_I i_[_

QUICK SI_RVICE ( HE(_K LIST

%

_> _ ,_ _. ,
_ _ _ _-_ _,-_

,_ _ _ _ :_ £ _ _ _. _ _2_
POSSIB] ,E REI_.IEI)}

Try lnea channel, ilOK. Ihenpossibleslatkmuouble X X X X X X X X X X X X

Is TV plumed in? X X
Power at ()utlel'?
Is TV's POWER buuon on? X
Is antennaconnecled Io terminal on Ihe backof the sel? X X X X X X

Ilot_lsi(lean_enl_aisbeingt)se_l, cl_eckf_>rbl_>kel_ite X X X X X X X X X X X
Check for localinlederence X X X X X X X
Turn off wilh POWER bullon and then lure il on after about a minule X

Adjus_ COLOR conrail X
Adjus_ CONTRAST & BRIGHT cormoL X X
Check ballelies in Ren]ole ConuoL X

Move Ihe TV away flora file nearby appliances which haveMagnelism X
Tunl off using Ihe POWER bullon, thentoni il on again 30minules or so lalet
TemperaturearouM is too low X X X

Life of Ihe Back Light is approximale]y 50,0B0 ilours Ask tile ServiceCenler to replace¸ X X
I_ isquail Wof the LCD Panel¸ X

)
Ch)sed Caption l)roblem l ossible Remedy

My TV is showing captions that are You are `salching a live broadcasl and spelling errors made by the

misspelled, closed captioning produclion colnpany inay pass through uncorrect-

ed. A prerecorded program ,sill not sho,s any misspelled words

because of Ihe normal lin/e available for ediling the captions.

My TV will not show the text ill ils enlirety Caplions thai are delayed a l_w seconds behind the aclual dialogue

or there is a dehly of what is being said. are common l_)r live broadcasts. Mosl captioning produclion colnpa

nies can display a dialogue lo a lnaxilnnln of 220 `sords per lninule.

If a dialogue exceeds thai rate. selecti'_e editing is used Io insure thai

the caplions ren/ain upqo-dale wilh tile cnrrent TV screen dialogue.

My caplions are scrambled wilh while Intertbrence caused by building, power lines, lhunderstorms, etc.

boxes on the TV screen, inay cause scrambled or incolnplete caplions Io appear.

My progranl guide listed a TV sho,s as Broadcaslers lnay at times use a tinle colnpression process lo the

being closed caplioned aclual program so that additional advertising little can be given.

bul none of the caplions were disphtyed. Since Ihe decoder cannol read the compressed inlk_rlnation, captions

,sill be lost.

My prerecorded videotape does not show The videotape `sas either an illegal copying or Ihe lape duplicating

any captions. The tape box mentions it company accidenlally left out the captionfl/g signals during Ihe

being closed caplioned, copying process.

My TV screen shows a black box on certain You are ill the TEXT mode. Selecl CAPTION n/ode or CAPTION

channels. [OFF].

[lfll li; I Pl',t_'! _ P[IOI _i(lff.,ll il[ll]_

The LCD panel is manufactured to provide many yeals of useful life. Occasionally a few non active
pixels rnay appear as a tiny spec of color. This is not to be considered a defect in the LCD screen.

MAINTENANCE

• Wipe the front panel and other exterior sur-
faces of the TV witb a soft cloth immersed

in lukewarm water and wruug dry.
• Never use a solvent or alcohol. Do not

spray fltsecticide liquid near the TV. Such
chemicals may cause damage and discol-
oration to the exposed surfaces.

If the liquid crystal display panel should

require cleaning, wipe it with a cotton or soft

cloth. Befiore cleaning the picture screen, dis-

connect the power cord.

SUPPLIED ACCESSORIES
Remote control unit Owner's Manual

(NE300UD) (0EMN02392)

Batteries ("AA" x 2)

SPECIFICATIONS

Television syslem: NTSC-M
TV Standard

§15.119/F((Closed Caption System:
Channel coverage

VHF:
UHF:
(ATV:

Tuning Systenl:

Channel access:

Terminals

Antenna inpnt:

2_13
14 _ 69
2_ 13. A_W.
W+l _ W+84.
A-5 _A-I. 5A
181 channel

frequency synthesized
tuning system
Direct access keyboard.
programmable
scan and up/down

VHF/UHF/( ATV
75 ohm unbalanced
(F-type)

S-Video input: Mini DIN 4-pin jack
Video input: RCA connector
Audio input: RCA connector x 4
Component video input:

One pin jack (Y), IVpp (75 ohm)
Two pin jacks (Pr)/(Ph), 700mVpp (75dana)

Headphone: 1/8" stereo (3.5 ram)
Stereo Sound System
2 speakers
2 ways AV input

[ * ) , Ok

Sound output: lW. 8 ohm x 2

Remote control: Digital encoded
infrared light system

Operating temperature: 5% to 40'_C (41'_F_IO4'_F)
Power requirements: AC120V. 6t)Hz
Power consumption(Maximum): 38W
L(D: 15"

Dimensions(H x W x D):

Photo Stand open
13-7/16"(34 lmm) x 15-3/16"(385mm) x 8-1/8"(206mm)
Photo Stand close

14-5/16"(363mm) x 15-3/16"(385mm) x 3-1/8"(80mm)

Weight:

With Photo Stand: 7.3 lbs. (3.3kg)

Without Photo Stand: 6.8 lbs. (3. I kg)

•Designs and specifications are suhject to
change without notice and without our
legal obligation.

•If there is a discrepancy between languages,
the default language will be English.



SYLVANIA

GARANTIA LIMITADA

FUNA[ CORP. repararfi este ploducto lible de calgos en los EE.UU. de Am&ica. en caso de delectos ell los
maleriales u obia de lllallO, de la siguienle illallela:

DURACION:

Partes: FUNA] CORP. proveerfi las prates necesarias para reemplazai las piezas delectuosas sin ningfin
caigo durante un (1) afio a parlii de la lecha de la compra original al minorista. Cieltas pailes y la
imagen secundaria en el LCD no estfin cubieltas pot esta gaiamia.

Mallo de obra: FUNA] CORP. proveerfi la mano de obra necesaiia sill cargos pot un peiiodo de noventa (90) dlas
a paltir de la lecha de compra origfllal al minorista.

LIMITES Y EXCLUSIONES:
ESTA GARANTIA ES EXTENSIVA SOLAMENTE AL COMPRADOR ORIGINAL DEL MINORISTA. UN
RECIBO DE COMPRA W OTRA PRUEBA DE LA COMPRA ORIGINAL SER_, REQUER[DA JUNTO CON EL
PRODUCTO PARA OBTENER SERVIC[O CUBIERTO POR ESTA GARANTfA.

Esta garanlia no serfi extendida a llin_lllla otia peisona o cesionario.

Esta gar iiilfl c tleda anul Kla y iio tendril electo si cual_ uier nfimero serial del )rodtlcto es alterado, reemphzado, inutilado o
lair lille, o si till centro de selwicio no autorizado illtellta realizar repar iciones. Esta garalltia lilnitad I de SYLVANIA no es
aplicable a cualquier i)rodtlcto que no haya sklo compmdo y usado en los Estados Unklos de Anl&ica.

Esta gar0.ntia solamente cubre D.llas debklo a del_ctos ell los nmteiiales o nmno de obra _tie hayan ocuriklo duiante el
USO 1101"111_!1del producto. Pot 1o tanto no cubie dafios OCUHidos duiante su trallsporte, o lallas caklsadas por SU

ieparaci6n, alteraci6n o i)roduclos 11oprovistos pot FUNA[ CORPORATION, o dafios que resulten de accidentes, real
uso, abuso, malhato, tlso indebido, alleraci6n, instalaci6n delectuosa, lnantenimienlo incorrecto, us{) comercial conlo
en holeles, ienla u oficinas, o daflos COlllOconsecuencia de incendio, intuldaci6n, rayos u olros casos de lueiza lnayoL

ESTA GARANTIA NO CUBRE LOS MATERIALES DE EMPAQUE, NINGUN ACCESOR]O (EXCEPTO EL
CONTROL REMOTO), NINGUNA PARTE COSMETICA. PARTES COMPLETAS DE MONTAJE.
DEMOSTRACION O MODELOS DE EXHIBICION.

FUNAI CORP. Y SUS REPRESENTANTES O AGENTES NO SERAN SOMETIDOS BAJO NINGUN CONCEPTO
A NINGUNA RESPONSABILIDAD POR DANOS GENERALES, ]NDIRECTOS O COMO CONSECUENCIA,
OR[GINADOS U OCASIONADOS POR EL USO O LA ]NCAPACIDAD DE USAR ESTE PRODUCTO. ESTA
GARANTIA ES EM[TIDA EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA O [MPLIC[TA. Y DE
CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD DE PARTE DE FUNAL CUALQUIER OTRA GARANTIA
[NCLUYENDO LA GARANTIA DE COMERCIALIZAC[ON, Y APTITUD PARA UN OBJETIVO EN
PARTICULAR. QUEDA POR LA PRESENTE RECHAZADA POR FUNAI Y SUS REPRESENTANTES EN LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. CUALQUIER [NSPECCION Y REPARACION BAJO GARANTIA DEBERA
SER REALIZADA POR EL CENTRO DE SERVIC]O AUTOR[ZADO DE FUNA[. ESTA GARANT[A ES VALIDA
CUANDO EL APARATO ES LLEVADO A UN LUGAR DE SERVICIO AUTORIZADO FUNA].

EL PRODUCTO DEBERA LLEGAR ACOMPAiqADO POR UNA COPIA DEL REC[BO ORIGINAL DE
COMPRA. S] NO SE AGREGA N[NGUN COMPROBANTE DE LA COMPRA. LA GARANTIA NO TENDRA
VAL[DEZ Y LOS GASTOS DE REPARAC[ON SERAN CARGADOS AL CLIENTE.

IMPORTANTE:
ESTA GARANTIA LIMITADA LE OTORGA A USTED DERECHOS LEGALES ESPECIALES. POS[BLEMENTE
USTED TENGA OTROS DERECHOS QUE VARIAN DE ACUERDO AL ESTADO EN QUE VIVE. S[. EN
CUALQUIER MOMENTO DURANTE EL PERIODO DE GARANTIA USTED SE VE [MPEDIDO DE SENTIRSE
SATISFECHO CON LA REPARACION DE ESTE PRODUCTO. POR FAVOR CONTACTE A FUNA[ CORP.

ATENCION:
FUNAI CORP. SE RESERVA EL DERECHO A MODIFICAR CUALQUIER PARTE DEE
DISENO DE ESTE PRODUCTO SIN PREVIO AVISO.
Para localizar su Centro de Servicio Autorizado SYLVANIA mziscercano o los
procedimientos generales de servicio, pot favor llame al 1-80(t-968-3429 o escriba a:

FUNAI CORPORATION, INC.
SERVICE CENTER

19900 Van Ness Avenue, Torrance, CA 90501

Tel :1-800-968-3429
http://www.funai-cor p.com

Head Office: 100 Nollh Sn'eet, TetelbOlO, NJ 07608
NO TRANSPORTA SU UNIDAD A LA DIRECCI(/N DEL TETERBORO. POR FAVOR.

L0201 UB

CARACTERISTICAS

SYLVANIA

TELEVISOR DE CRISTAL LIQUIDO

6615LE
(Tipo marco para fotos de 15 PULG)

• Sintonizador MTS/SAP
• Seleccidn de 181 canales- Todos los canales de VHF/UHF mils un mfiximo de 125 canales

de televisi6n por cable.
• Sintonizaci6n sintetizada de frecueneias [aLL- El mils reciente sistema elech%nico de

sintonizaci6n sintetizada de frecuencias PLL proporciona una selecci6n libre y sencilla de los
canales, y le permite sintonizar directamente cualquier canal utilizando los botones de n0meros
de canales (0-9, y el botdn +100) del mando a distancia.

• Visualizacidn de funciones en la pantalla
• Mando a distancia para todas las funciones
• Temporizador para dormir
• Descodificador de subtitulos- Podrfi ver programas de TV, pelfculas, noticias, cintas

pregrabadas, etc., etiquetados especiahnente (cc), bien con subtfmlos del difilogo o con
visualizaci6n del texto afiadidos al programa.

• Funcidn de apagado automatieo- Si entran seriales pot el terminal de la antena y el
televisor no se utiliza durante 15 minutos, 6ste se apagarzi autom6ticamente.

• V-CHIP- Permite a los padres impedir que sus hijos vean en el televisor programas no
apropiados para elms.

• Entrada S-VIDEO- permite ver im_genes rn& detalladas y claras en la repmducci6n de cintas
de videograbadora S-VHS, videodiscos, sistema sat61ite, juegos en video o videoctimaras.

• Entrada componente

PRECAUCIONES
• Coloque su televisor en un lugar cot] buena ventilaci6n.
• Mantenga su aparato de TV alejado de las luentes de calor directo, tales como los rayos

directos del sol o los registros de calefacci6n.
• No coloque su TV sobre superficies blandas, como alfombras o lrazadas.
• Deje suficiente espacio para que cilvule el aire alrededor, debajo y amba del aparato.

El ntimero de serie de este producto puede encontrarlo en la parte posterior de la unidad. Ninguna
otra tiene el mismo ntimero de serie que la suya. Le recomendamos que registre aquf ese nOmero
y cualquier otra informaci6n vital y conserve este libro como un registro permanente de su
compra, para ayudarlo a indentificarla en caso de robo.

Fecha de compra I Tel6fono de la empresa
Empresa vendedora Modem No.
D recc dn _e a empresa Sere No.

MARCO PARA FOTOS / MARCO INCLINADO
Marco oara fotos

Ajuste la longituddel rnarcoen 5 pasospm'acambiarel angulo de TV.

CONEXIONES

PRECAUCION: PARA IMPEDIR

DESCARGAS ELECTRICAS,

INTRODUZCA LA PATILLA

ANCHA EN LA RANURA ANCHA

E INSERTE A FONDO LA

CLAVIJA.

ADVERTENCIA DE LA FCC-

Este equipo puede generar o
utilizar energia de radiofrecuencia.
Los cambios o modificaciones del

equipo pueden causar serias
interferencias si dichos cambios o

modificaciones no hart sido

expresaulellte aprobados ell el

manual de instrucciones. El

usuario podra perder la autoridad
para operar este equipo si electra
una modificaci6n o cambio no
autorizado.

%

Antena VHF
(no inclufdo)

Antena UHF 7

(no inclufdo)

Combinador de

VHF/UHF

(no incluklo)

Anlena combinada_

de VHF/UHF 4[_

(no inchlfdo) _

Nota para la persona que instale el sistema CATV
Este record ltorio se lgrega para llamar la alcncidn de quien instale el sistema
CATV. con rcspecto al Artfculo 820-40 de la NEC que provee directivas gufa
para realizar una conexidn adecu ida a tierra y en particuhlr, especifica que el
cable de puesta a tierra debe ser conectado al sistema de terminal a tierra del
edificio 1o mils cercano al punto de entrada del cable como sea posible.

o
,,cNi i

Ill:
Cable de RF (no inclukl)

C_[ja de CATV*
o c@a de emisiones via
saldlite (no inclukk))

Cable.

OUT I I IN Desde el cable coaxial
I / de 75 ohmo caiade

Del tonmcl niente II _ emisiones via satdlite
' _ del sislema de cable.

de CA del hogm

{ _:; de 75 ohm
0

[_z, Desde el sistema
de Cable

*Algunos sistemas de TV cable
utilizan seriales codificadas y
requieren un convertidor especial
para recibir esos canales.
Consulte con su compafifa local de

Puede eflgallchar este produclo a I
un WV con n]on[uFa en Ill pared

utilizando el brazo adaptado para

100 mm (de venla en los

comercios .

SUBTITULOS NARRATIVOS
Este aparato de TV puede rec'ibir los Subtftulos y Texto.

It_[0] IIO]I I] DIk'lll ql ii_ iLOJI(OXI

I) Los caracteres pueden verse en la pantalla de TV cuando la serial de la transmisi6n recibida
contiene las Seriales de Subtftulos.

2) Modo Paint-on: Muestra inmediatamente en la pantalla los caracteres de entrada.
Modo Pop-on: Una vez que los cantcteres han sido ahnacenados en la memoria, aparece tcxlo de repente.
Modo Roll-up: Muestra los caracteres en forma continuada como si tuera enrollado (m_ix. 4 lfneas)

Nota: Si se selecciona [SUBTITI ] o [SUBTIT2] pero no se incluye la serial de subtftulos, los
caractmes no aparecerfin.

Notas:
1) Cuando su TV recibe una serial de repmducci6n de efectos especiales (por e,j. Btisqueda, Lento

y Fijo) desde un CANAL (CH3 o CH4) de salida de video de una videograbadora, su TV
quizfis no indique el texto o subtitulo correcto.

2) Es posible que los textos y subtftulos no correspondan exactamente con la voz de la TV.
3) Si hay interleiencia, puede ocasionar que el Sistema de Subtitulos Narrativos no hlncione

adecuadaulente.
4) Los caracteres del texto o subtftulo no se mostrarfin mientras se estfi mostrando la pantalla del

men(i o de funciones.
5) Si usted ve esta pantalla:

It_[I] III] II] Dli liD):4iI[0]

1) Muestra el texto en la pantalla por enrollado (infix. 7 lfneas).
2) Si la serial de transmisi6n recibida no contiene la serial y el texto de subtftulos, no ocurrirfi

ningOn cambio.

Si su televisor muestra un la pantalla, esto significa que su TV ha sido fi,jado
en el modo TEXT. Para borrar la pantalla, seleccione [SUBTITI 1, [SUBTIT2] o [OFF].



ADVERTENCIA:
PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DE SHOCK ELECTRICO, NO EXPONGA ESTE ARTEFACTO

A LA LLUVIA O LA HUMEDAD.

PRECAUCION

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE

SHOCK ELECTRICO, NO Q111TE LA CUBIERTA (O LA TAPA
POSTERIOR). EL APARATO NO TIENE ADENTRO PIEZAS
QUE PUEDAN REPARARSE. DEJE LA REPARAC1ON AL
PERSONAL DE SERV1C10 CAL1F1CADO.

ESTE SIMBOLO INDICA QUE EN ESTA
UNIDAD HAY VOLTAJE PELIGROSO

LO _'I[tJAL CONSTITUYE UN RIESGOOCK ELECTRICO.

ESTE SIMBOLO INDICA QUE HAY
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE
MANTENIMIENTO Y OPERACION EN
LA LITERATURA QUE ACOMPANA A
ESTE ARTEFACTO.

La llOta iml)ortante estfi co]ocada en ]a parle trasera del gabinete.

IMPORTANTE PARA SU SEGURIDAD

1
Como asodade de ENERGY STARe, nuestr e compafi_a ha determinado que este producto cumple con _asdirectdces /

@de ENERGY STAR ® para el consumo eficiente de energia. ENERGY STAF_8S una merca registrada en los Estados

J,_c,c,_ _f*Unidos de Amddca

1. Lea las instrucciones-Lea detenidamente todas las

insllucciones de seguiMad y operaci6n antes de usal el

aparato.
2. Conseiwe las lnsti uccJolles-Conserve las illSIIUCCiOIleS de

segulidad y opelaci6n paia consul[as fumras.

3. Respete las adveitencias-Obseive estriclamente todas las

adverlencias impiesas en el apalato y las mcluidas en el

mallual de instrucciones.

4. Siga las insllucciones-Siga lodas las irish ucciones de

opelaci6n.

5. Limpieza-Desconecte el TV del tomaconiente nmlal

antes de limpiarlo. No use limpiadores lfquidos ni

aelosol. Use un patio hfimedo pala la Iflnpieza del

aparato.

EXCEPCION: Un producto disefiado paia seiwicio

minteiTumpido y que pot alguna iaz6m como sel la

posibilidad de p4idida del c6digo de autorizacidn paia

un converlidor CATV, no debe sei desconectado pot el

usualio pala limpieza u otto prop6sito_ puede no mcluii

la advertencia ell cuanto a desconeclai el aparato, ell la

desciipci6n del procedimiento de lflnpieza (5).

6. Encbules-No use encbul)s no mcomendados por el

lhblicante del TV_ ya que podlfa seI peligroso.

7. Agua y Iminedad-No use este TV ceiva del agua_ poi

qielnplo_ celca de una bafieia o lavalnanos, ceic-a del

liegadelo de la cocina o lavandelia, ell un piso mo.iado_

celca de u/la piscina_ elc.

8. Accesorios-No instale este TV en un carro, sopolte_

ti'ipode o mesa inestables. El TV podiia caeise, causando

seiias lesiones a un nifio o adulto, resultando tambi&l

severanlente dafiado, Uselo s61o el till Call(L sopoi'te.

h'ipode o mesa ieconlendados por el

Ihblicank% o vendidos con el TV. _EmENCaDECA_RETAPORr_nL

Toda instalacidn del apaialo debe
hacerse de acuerdo a las

instlucciones del lhblicante.

enlpleando los accesorios de

mstalaci6n recomendados por el

mismo. La combinaci6n de apaialo

y CalTO debei'_ ser movida coil

cuidado. Las detenciones bluscas_ la fileiza excesiva y

las supedicies despalejas podlfin hacel que el aparato y

el CaliO se vuelquen.

9. Venlilaci6n-El gabinete del aparato tiene ianuias y

atx, imias de ventilacidn que galantizan el

funcionamienlo confiable del TV_ evilando que se

lecaliente. Estas abeltuias no debelfin sei bloqueadas ni

cubiertas. Pala evitai" bloquear las abeltulas_ nunca sit@
el TV encfina de una cama_ sof:i_ alRmlbra u otla

supedicie sflnilar. _mpoco instale el TV celva o encima

de un iadiador o calefactoI. El TV no debe sel instalado

ell un nmeble empotrado, como sei una iepisa pala

libms o bastidor, a menos que se pueda galantizaI una
ventilaci6n adecuada, o cuando las instlucciones del

fablicante asf 1o especifiquen.

10. Alimentacidn-Este TV s61o debe sei operado mediante

el tipo de fllente de alimentaci6n especificado en la

etiqueta indicadora. Si no est4 seguro del tipo de luente

de alimentacidn que [iene ell SU casa, COllSUlte a su
disllibuidor o a la compafiia de electricidad local. En el

caso de TV disefiados pala flmcional a pilas o con otias

fuentes de alimentaci6n, consulte el nmnual de

illSlI ucciol/es iespeclivo.

11. Conexi6n a [lena o polaiizaci6n-Este TV estfi equipado

con una clavija polalizada de COiTiente alterna (una

clavija que tiene una espiga in s ancha que la otra). Esta

clavija solamente podifi sex inseltada en el tomacorliente

ell una sola direcci6n. Esta es una medida de seguiidad,

Si no pudiera inseitai completanlente la cla_ija en el

toinacorriente, vuelva a intentailo inviltiendo la clavija.

Si afin no Neia posible mseltar la clavija> tome contacto

coil un electlicisla pala que repale su tomaconiente

obsoleto. No modifique las cai'acteifsticas de segulidad

de la clavija polarizada.
12. Protecci6n del cable de alin_entaci6n-Los cables de

aliinentaci6n debelfin sex tendidos de manera tal que la

probabilidad de que sean pisados o aplastados por otlos

o[_ietos sea m/ninla. Piesle especial alencidn a las
cla%as de los cables, a los ieceptficulos, y al punlo por

donde salen del apalalo.

13. Conexi6n a tiella de la antena extelior-Si conecta una

antena extelior o sistenla de cable al TV_ asegdrese de

conectai a lieiTa la anlella o el sistema de cable paia

tenei ulla cielta protecci6n contla alzas iepelltinas de

tensi6n y caigas de electricidad estfitica. El Artk-ulo 810

del Cddigo Nacional de Electiicida& ANSI/NFPA_ nfim.

7(L entlega inlormaci6n acelca de la manera colIecta de

conectai a lieiTa el nlfis[il y la esh'uctula sopoitante.

tanmfio de los conductores de puesta a tieiTa_ ubicacidn

de la unidad de descaiga de la antena, conexi6n a los

electlodos de tiena, y lequisitos pala el electrodo de

tieiTa. (Fig. A)
14. Tormentas el&tiicas-Coino inedida adicional de

pi'oteccidn d/llante lornlenlas el@tlicas_ o CUalKIO el

grabador de vMeocasseltes pennanezca sill USO dulallle

pelfodos prolongados de liempo_ descon@telo del

lonlacoriient¢ nlulal y desconecte la alllena o sislema de

cable. Esto evila que el TV iesulte dafiado por tormentas

eldcllicas o sobletensiones en la linea de alflnenlacidn.

15. Lfileas de alimentaci6n-Un antena extelior no debe sei"

inslalada en la ceicanfa de lfneas de alimentaci6n a&eas

ni de otlos cilvuilos de polencia pala iluminacidn

eldcllJca, o donde pueda caelse y hacei contacto con
tales lfneas o cilvuitos. AI instalar un sistema de antena

extelior, lenga illucho cuidado de no tocar tales lfileas o

cilvuilos de aliinentaci6n_ ya que el conlaclo con ellos

podlfa sei lalal.

16. Sobi'ecalga-No soblecalgue los lonlacoi'i'iellteS muiales

ni 1o8 cables de extensi6n_ ya que esto podlfa causar

mcendios o descaigas eldctricas.

17. Enhada de objetos y lhluidos-Nunca introduzca objelos

de nmgdn lipo pot las abeltulas de esle TV_ ya que

podlia tocai peligrosos punlos de alia lensi6n o piezas

de coilocilcuJ[o_ provocalldo Jllcendios o descaigas

eldcllicas. Nunca deiTame nmgdn tipo de lfquklo sobm

el TV

18. Servicio-No inlente lepalai el TV usted misino: al abi'ii"

o desmonlar las cubieilas usted se expondul a alia

tensi6n y a otros peligros. Solicite todo servicio a

pelsonal calificado.

19. Dafios que Iequielan iepaiaci6n-En los siguientes casos_
desconecle el TV del tomaconiente mulal y Ilame a un
l(?cnico de seiwicio calificado:

a. Cuando el cable de alimentaci6n o la cla_ 0a est_Sn
dafiados.

b. Si se ha denamado lhluido sobi'e la unidad, o si algfin
objelo ha cafdo dentlo del TV.

c. Si el TV ha sido expueslo a la lluvia o al agua.
d. Cuando a pesal de habei seguklo las inshucciones de

operacidn, el TV no flmcione normalmente. &iusle
solamente los controles nlenciollados ell el nlallual de
Jnstrucciones; el ajusle incorreclo de otlos conlloles
podlfi causal dafios a la unklad_ la que por 1o genelal
Iequei'ilfi de un prolongado hab@t de reparaci6n (por un
l_Scnicocalificado) pai'a que sus condiciones nornmles de
operacidn puedan sei iestablecidas.

e. Si el TV se ha cafdo o si el gabinete se ha dafiado.
f. Cuando el grabadol de videocassettes muestle un

cambio llOlOi'io ell SUlendimielltO,
20. Piezas de i'epueslo-Cuando sea necesalio reemplazal

piezas_ asegdiese de que el t&nico de servicio einplee
las piezas de iepueslo especificadas poi el fabricante, o
piezas que tengan las inismas caiactelfsticas que las
piezas originales. Las suslimciones no autolizadas
podl;in causal incelldios_ descalgas eldctlicas y otros
pioblemas.

21. Revisi6n de seguridad-Al finalizai cualquier selwicio de
nmntenimiento o Iepai'aci6n de este TV_solicftele al
15cnico que efeclde comprobaciones de seguridad paia
delelillinal si el WV se encuenha 0 110el/ condiciones

6ptimas de opelaci6n.
22. Calor-Esto producto TV deben colocaise fuera del

alcance de luentes de calor lales colllo Iadiadores,
lejillas de calelacci6m estufas o cualquier otio apalato
deslinado a producii calor_ mcluyendo los
amplificadores.

CONTROLES DE OPERACION Y SUS FUNCIONES
- PANEL DELANTERO - - PANEL TRASERO -

1 2 3 4 5

- CONTROL REMOTO -

POWER

4 ...... __

6 _

7+

2+

®®®i
®®®+

9

10

8
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1. Bot6n MENU- Ptilselo para visualizar el
mend en la pantalla del televisoi:

2. Botones VOLUME (VOL) V/A- Pdlselos

para controlal el nivel del volumen.
Pulse el bot6n VOL A para determflmr un
modo de ajuste del meud en la pantalla del
televisor.

Pulse estos botones para seleccionar o
_justar de un meutl particular. (por
ejemplo: Selecci6n de Idioma, Preajuste de
Canales, Selecci6n de Subtftulos, Ajuste de
lmagen o Ajuste de V-CHIP)

3. Botones CHANNEL (CH) V/A- P0.1selos

para seleccionar un caual memorizado.
Ptilselos para seleccionar un modo de
t_juste del mend en la pan[alia del televisor.
Pulse estos botones para seleccionar un

articulo que desee ttiustar en el modo del
control de imagen.

4. Bot6n SELECT (INPUT SELECT)-

Pulse para seleccionar el modo de TV o la
entrada de video (AUX 1 o AUX2).
(Consulte [JTILIZACI()N DE LAS
TOMAS DE ENTRADA AUDIO/AUX.)

5. Botdn POWER- Ptilselo para encender y
apagar el televisor.

6. Botones de nfimeros de canales - Pulse

dos digitos para acceder directamente al
canal deseado. Recuerde pulsar "0" antes
de pulsar el ndmero de un canal de un solo
dfgito.
Botdn +100- Pulse para seleccionar
canales de cable de mils de 99.

7. Botdn MUTE- Pdlselo para apagar el
souido del programa de TV. (La visuali-
zaci6n del nivel del volumen cambia del

color AZUL CLARO a ROJO CLARO.)
Pulse de nuevo este bot6n o los botoues

VOL • o • para reponer el sonido.
8. Botdn CH RETURN- Ptilselo para volver

al canal previamente visto. Pdlselo

nuevamente para volver al canal actual.
9. Botdn DISPLAY- Ptilselo para visualizar

el ndmero del canal y modo de TV sonido

en la pan[alia. Si 1o pulsa de nuevo, el
ndmero del canal desaparecerfi.

10. Botdn SLEEP- Pdlselo para visualizar el

temporizador para dormir y activar la
funcidn. El tiempo tras el cual se
desactivarfi la funci6n se determinarz_

mediante el ndmero de veces que se pulse
el bot6n (0, 10, 20, 30.. 90, 0 minutos).

11. Tonms AUDIO L/R in- AUX2: Conecte a

las tomas de salida de audio izquierdaJ
derecha de un reproductor de DVD o caja
encima del aparato

12. Tonms de entrada de video

COMPONENT (Y/Pb/Pr)- Conecte las

tomas de salida de video componente de un
reproductor de DVD o ct_ja encima del
aparato.

13. Tomas AUDIO L/R in- AUX 1: Conecte

las tomas de salida de audio izquierda/
derecha de una videocfimara, video-

grabadora o videojuegos.

11

12

13

14

15

16

17

Nota: La toma AUDIO L es )ara la
entrada mono. El sonido se oye por ambos
altavoces. Utilice esta toma para el equipo
lllOllO_OlliCOque se conecte.

14. Tonm de entrada VIDEO- Conecte a la
toma de salida de video de una video-
c_mara, videograbadora o videojuegos.

15. Tonm de entrada S-VIDEO- Con_ctela a
la toma de salida S-VIDEO de una
videocfinmrao una videograbadora
utilizando el cable S-VIDEO (no inclufdo).
Nota: La toma S-VIDEO tiene prioridad
sobre la toma VIDEO.

16. Tonm de entrada de antena (ANT.)-
Cou+ctela a una antena, sistema de TV pot"
cable o sistema de TV pot sat+lite.

17. Tonm HEADPHONE- Conecte los cascos
auriculares (no incluido) para escuchar eu
privado.

Nota: No conecte audifonos con enchufe
en forma de L. El enchufe puede interferir
con el mueble.

Cuando utilice las tomas de entrada AUDIO/
VIDEO, seleccione el modo "AUXI" o
"AUX2" pulsando el bot6n INPUT SELECT en
el mando a distancia o el bot6n SELECT eu el
panel frontal del TV.
• Para utilizar las tomas de AV-IN1 en el TV,

seleccione "AUX 1".
• Para utilizar las tomas de AV-IN2 en el TV,

seleccione "AUX2".

1) Quite la tapa del

compa_timiento de las pilas en
la unidad del comtrol remoto

deslizandola mientras se torce

ligeramente.

2) lnserte 2 pilas pequefias "AA"

eu el compartimiento de las

pilas, en la posici6n indicada
por las marcas de polaridad
(+ / -).

3) Ins[ale la tapa.
Pulse el lado sperior de la tapa _>,., N4)
basra chasquea a fin de fijar
completamente la tapa eu el \ "_/'
compartimiento.

[PRECAUCIONES DE PILAS]
• Respete las indicaciones de polaridad

indicadas eu el compartimiento de las pilas.
Las pilas con sus polaridades real colocadas
pueden dafiar el dispositivo.

• No mezcla pilas de tipos diferentes (por
ejemplo, pilas alcalinas y de carbono-zinc)
ni pilas viejas y nuevas.

• Si el dispositivo no se va a utilizar durante
mucho tiempo, quite las pilas para impedir
que sus posibles fugas puedan causar dafios
o lesioues.

• No intente cmL_arlas pilas que no hayan
sido disefiadas para set cargadas porque
podrfa recalentarse y reventar.



PREPARACION PARA LA UTILIZACION
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Si desea cambiar el idioma del meud en pantalla, siga el procedimiento de
abajo.
1) Conecte el cable de alimentaci6n a uua toma de CA estfinda}:

Nota: Si aparecen alguuos dfgitos en el rinc6u de la pantalla,
pulse el bot6u POWER sin desenchular el cable de alimeutaci6u.

2) Pulse el bot6n POWER para encender el televisor.
3) Pulse el bot6n MENU pare que aparezca la visualizaci6n del

mend en el televisor.

4) Pulse el bot6n CH(annel) • o • para iudicar "LANGUAGE".
5) Seleccione [ENGLISH], [ESPAIqOL] or [FRANqTAIS] utilizaudo el bot6n

VOL(ume) V o A.
6) Pulse el bot6n MENU pare salir del mend.

- TVSETUP- 1

W_ PICTURE
CHANNEL SET UP

V-CHIP SET UP

LANGUAGE [ENGLISH l
CAPTION [OFF]

TV SOUND [MAIN
BACK LIGHT [BRIGHT]

- TV PREP - |

JIMAGEN

AJUSTE DE CANAL
AJUSTE DE V43HIP

I_'IDIOMA [ESPA_OL}

TITULO [OFF]
SONID TV [MAIN}
LUZ DE FOND [BRILLO]

[FUNCION DE A(;RE(;AR/BORRAR]

1) Pulse el bot6n MENU para que la visualizaci6n del mend aparezca eu la

pautalla del televisor.

2) Pulse le bot6n CH(annel) • o • hasta indicar "ADJUST DE CANAL".

Luego, pulse el botdn VOL(ume) A.
3) Pulse el botdn VOL(ume) A para seleccionar "AGREGAR/BORRAR CA".

4) Utilice el botdu CH(annel) • o • para seleccionar el caual que desee
metnorizar o borrar de la metnoria.

Realice la funci6n "AGREGAR/BORRAR CA" mieutras esta

visualizaci6n aparece eu la pautalla.

• Pulse el bot6n VOL(ume) V o A para encender el ndmero de canal en
AZUL CLARO si desea ariadir el canal a la memoria.

• Pulse el bot6n VOL(ume) V o A para eucender el ndmero de canal en
ROJO CLARO si desea borrar el canal de la memoria.

5) Pulse el bot6n MENU para salir del mend.

- TV PREP -

IMAGEN

I_AJUSTE DE CANAL
AJUSTE DE V-CHIP

IDIOMA [ESPA_OL]

TITULO {OFF}
SONID TV MAIN}

LUZ DE FOND BRJLLO]

_" AGREGAR/BORRAR CA (TV)

PREA AUTO CA

lJ_ll&1 i_ I I] llf:l_r:ll&1

Para preajustar uu canal o cambiar un canal preajustado, siga el pmcedimiento de abajo.

1) Pulse el bot6n POWER para encender el televisor. -TVPREP -

2) Pulse el bot6n MENU para que la visualizaci6n del mend 1IMAGEN
_AJUSTE DE CANAL

aparezca en la pantalla del televisor. AJUSTE DE V43HIP

IDIOMA [ESPANOL}

3) Pulse el bot6n CH(annel) • o • para indicar "ADJUST DE CANAL". TITULO [OFF]
SONID TV [MAIN}

Luego, pulse el botdn VOL(ume) A. LUZDEFOND[BRILLO]

4) Pulse el bot6n CH(annel) • o • par indicar "PREA. AUTO CA.".

Luego, pulse el bot6u VOL(ume) A. -ADJUSTE DECANAL- |
AGREGAR/BORRAR CA (TV}

E1 siutouizador sintouiza y memoriza todos los canales activos en su zo[]a. _-PREAAUTOCA
• E1televisor distingue entre los canales de TV conldn y los canales de TV

por cable.

• Cuaudo termine la PREA. AUTO CA., el caual m_s bajo memorizado
aparecer5 en la pantalla.Cuando no hay serial eu la toma ANT, aparecerfi "NO HAY SEIqAL

DE TV". En este caso, velifique las conexiones de antena y pruebe nuevamente con el caual de
prese]ecci6n automfitica.

• Cuaudo pulse el bot6u CH(annel) • o • despues de selecciouar ]a "PREA. AUTO CA.",
el sintonizador se pararfi en los canales memorizados solamente.

• La unidad de televisor puede reconocer los canales de TV cored los de TV por cable a causa de

las condiciones de recepci6n. En este caso, pruebe el preajuste automfitico de nuevo eu los
condiciones finas de recepci6n.

Podrfi escuchar uu programa en est_reo MTS siguieudo los pasos dados a coutinuaci6u.

ClON Para mostrar el estado, pulse el bot6n
MENU MAIN MONO SAP ---- DISPLAY en el mando a distancia.

emisibn _ SAP: Segundo programa de audio,

Normal - Ninguna- - Ninguna- - Ninguna- es decir, su programa ta]]]bi_u se

Emisidnestereo ESTEREO MONO ESTEREO puede recibir en otro idioma, o

SAP MAIN MAIN SAP a guuas veces una em sora de rado.

[Para seleccionar ESTEREO, MONO o SAP con una emisi6n est6reo]

1) Pulse el bot6n MENU para que la visualizaci6u del mend aparezca eu la pantalla del televisor.

2) Pulse el bot6n CH(almel) • o • para indicar a "SONIDO TV".

3) Pulse el bot6n VOL(ume) V o A para selecciouar [MAIN], [MONO] o [SAP].

: Pulse el bot6n VOL(ume) V o A.

" PREP'"1/" PREP'"1f"TVPREP'"L[MAGEN IMAGEN IMAGEN

AJUSTE DE CANAL AJUSTE DE CANAL AJUSTE DE CANAL

AJUSTE DE V-CHIP AJUSTE DE V-CHIP _ AJUSTE DE V-CH,P
IDIOMA [ESPANOL] [DIOMA [ESPANOL IDIOMA [ESPANOL]

T,TULO [OFF] TKULO [OFF] J t TffULO [OFF] /• LUZ DE FOND [BRILLO} LUZ DE FOND [BRILLO} LUZ DE FOND [BRILLO]
SONIDTV [MAIN} _ SONIDTV [MONO] II _ SONID TV [SAP]

! !

OPERACIONES
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I) Pulse el bot6n POWER para encender el televisor.
2) Seleccione el canal deseado con el bot6n CH(almel) • o •.

3) Ajuste el volumen al nivel deseado utilizando el bot6n VOL(ume) V o A.
4) &juste los controles de imagen para obtener una imagen natural. (Consulte "AJUSTE DE 1MAGEN".)

DIII¢I l_ II]N IIlMI'B'_l)'_l//:lrillR I'J,l[_,IIIll)!li'BI!I

La fnnci6n del temporizador para dormir le permite desconectar la

alimeutaci6u, sin pulsar el bot6n POWER, uua vez transcurrido un periodo

de tiempo deseado.

1) Pulse el bot6n POWER para encender el televisor y pulse
SLEEP del maudo a distaucia.

2) Podm elegir el tiempo tlas el cual se va a descouectar la

alimeutaci6n pulsaudo repetidmnente el boldu SLEEP
del mando

a distancia. El tiempo m_iximo es tle 90 minutos,

ajustable eu

pasos de 10 minutos cada vez que se pulsa el bot6n.

(La visualizaci6n del temporizador aumeutarfi y la

REPOSAR 10MINUTO ]

Para cancelar el temporizador para
dormir

Pulse repetidamente el bot6u SLEEP hasta
que se visualice "REPOSAR 0 MINUTO".

iudicaci6n del temporizador para dormir aparecerfi eu la pantalla cuaudo usted pulse el bot6u
SLEEP del mando a distaucia.)
Nota: Cuando desconecte la unidad de la toma de CA o si se produce un fallo en la
alimeutaci6n, el tiempo establecido para el temporizador para dormir se perder£

l ) Pulse el bot6n MENU para que la

visualizacidn del mend aparezca en la

pantalla del televisor.

2) Pulse el bot6n CH(auuel) • o • pour

pointer "IMAGEN'. Luego pulse el bot6n

VOL(ume) •.

3) Seleccione la caracterfstica que desee

z_justar cot] el bot6n CH(annel) • o • y

t_jdstela con el bot6n VOL(ume) V o A.

VOL(ume)V VOL(ume)A

Para disminuir Para aumentar
CLARIDAD e[ brillo el brillo

Para disminuir Para aumentar
CONTRASTE el contraste el contraste

COLOR m_s p_lido m_is brillante

MATIZ mas pOrpura mils verde
AGUDEZA mas suave mils claro

: Pulse el bot6n CH(annel) • o •.

l-ICONTRASTE COLOR

-[ [1[1[+ -[ I[[+
]_lll_ I AGUDEZA

-IHIIIIIHIIHI+

Nota:
• En los pasos de arriba, la visualizaci6n de ajuste de la irnageu desaparecerfi de la pantalla del

televisor desp@s de unos i0 seguudos a mends que pulse cualquier bot6n, auuque ]to haya

terminado. Pulse los botches MENU y VOL(ume) A para seleccionar "IMAGEN". Luego,
pulse repetidamente el bot6u CH(annel) • o • hasta que la visualizaci6n vuelva a la pautalla.
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Podrfi ver programas de TV, pelfculas, noticias,
cintas pregrabadas, etc., etiquetados
especiahnente (cc), bien con subtftulos del
dialogo o con visualizaci6n del texto ariadidos
al programa.

_ : Pulse el bot6n VOL(ume)V o A.

l) Pulse el bot6n MENU para que la
visualizaci6n del mend aparezca en la
pantalla del televisor.

2) Pulse el bot6n CH(annel) • o • para
iudicar "TITULO".

3) Pulse el bot6n VOL(ume) V o A para
seleccionar el modo deseado.

4) Cuando termine, pulse el bot6n MENU para
salir del mend.

I......../ ........tID_OMA [ESPA&OL] ID_OMA [ESPA_OL]
_-T_TULO [SUgTH2] _-T_TULO [TEXT01}

SON]D TV [MA_N] SON]D TV [MA_N]
LUZ OE FOND [8 RILLO] LUZ OE FOND [8 RILLO]

1) Pulse el bot6n MENU para que apa]ezca la indicaci6n del mend en la pantalla de TV.

2) Pulse el bot6n CH(annel) • o • para apuutar a "LUZ DE FOND".

3) Pulse el bot6n VOL(ume) V o A para seleccionar el modo deseado.
4) Cuando termiue, pulse el bot6u MENU para salir del mend.

[-,_ : VOL(ume) V o A.Pulse el botdu

- TV PREP. -

[MAGEN
AJUSTE DE CANAL
AJUSTE DE V-CHIP
IDIOMA [ESPANOL]
TITULO [OFF]
SONID TV [MAIN}

I_LUZ DE FOND [BRILLO}

t
/  PREP1I PREP/--[MAGEN IMAGEN

AJUSTE DE CANAL AJUSTE DE CANAL

AJUSTE DE V-C HIP _ AJUSTE DE V-CHIP

IDIOMA [ESPANOL] IDIOMA [ESPAblOL]
TITULO [OFF] TITULO [OFF]
SONID TV [MAIN} SON{D TV [MAIN}

I_LUZ DE FOND [NORMAL] I_LUZ DE FOND [OSCURO]
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OPERACIONES (Seguimiento)

_._il!lgt IID!II] IvY|; I I ',,i

V-CHIP permite a los padres impedir que sus hijos vean eu el televisor programas no apropiados

para ellos.
V-CHIP lee la calilicaci6u de la programaci6n (excepto noticias y programas de deportes,
peliculas siu editar de los canales de televisi6n por cable de inter6s general, y sefiales de sistemas

de emisi6u de emergencia), y luego impide el acceso a la programaci6n si la calificaci6n de los
programas encuentra las limitaciones que usted selecciona. Eu este caso, el mensa.je

"PROGRAMA PROHIBIDO pot ..." aparece eu la pantalla del televisor.
Para bloquear la programaci6n, siga los pasos de abajo.

• La programaci6n puede haber sido calificada por la motiou Picture Association of America
(MPAA) o segdn los consejos de Television Pareutal Guideliues. Para bloquear cualquier

programaci6n inapropiada, establezca sus lfinites eu "CLASE DE MPAA" y "CLASE DE
TV".

• No puede tener acceso al mend mientras el mensaje "PROGRAMA PROHIBIDO por ..."
aparece. En este caso, cambie a un canal desbloquado, luego pulse el bot6n MENU.

[AJUSTE DE LA CALIFICACION DE MPAA]

1) Pulse el bot6n MENU para que el mend aparezca en la pantalla del -TVPREP-
televisor. _MAGEN

AJUSTE DE CANAL

• - AOUSTE DE V-CHIP

2) Pulse el bot6n CH(annel) • o • para indicar "AJUSTE DE V-CHIP". _DIOMA [ESPANOL]
TITULO [OFF]

Luego pulse el botdu VOL(ume) A. SONIDTV [MAIN]
LUZ DE FOND [BRILLO}

3) Pulse el bot6n CH(aunel) • o • para indicar "CLASE DE MPAA".

Luego pulse el bot6n VOL(ume) A. -ADIUSTEDEV4_HJP-

4) Pulse el bot6n CH(mmel) • o • para indicar uua calificaci6n deseada. CEASEDETVCEASE DE MPA&

Luego pulse el bot6n VOL(ume) A para seleccionar [BLOQ.] o
[MIRAR].

[<Seleccidn> de calificaci6n><('a|egorlas

• G: Para el pfiblico en general

• PG: Se sugieie supervisi6n de los padres I_ G [MIRAR]

• PO-I3: No apropiada paia nifiosde nlenos de 13 adds PG-13 [MIRARI
R:

Restringida: Con mends de 17 aflos se requiereque la persona vaya R [MIRARI

acompaDadapot los padieso un adulto NC-17 [MIRARI
-17: Menores de 17 adds no adlnitidos X [MIRARI

• : PaI_ _dllllOS solalllellte

• Cuando seleccione la categoI'fa de calificaci6n y actiw_ IBLOQ.], la calificaci6u mils alta se
activarfi [BLOQ.] automMicamente. La calificaci6n ]ntis baja tambi6u se activarfi [MIRAR]
automfiticalnente.

• Cuando ponga "G" eu [BLOQ.1 o [MIRAR], todas las calificaciones se activarM_ [BLOQ.1 o
[MIRAR] automfiticamente.

• Cuando ponga "X" eu [MIRAR], todas las calificaciones activarfiu [MIRAR]
automfiticamente.

5) Pulse el bot6n MENU para salir del mend.

[AJUSTE DE LA CALIFICACION DE TV]
1) Pulse el bot6n MENU para que el mend aparezca en la pantalla del

televisor.
2) Pulse el bot6n CH(annel) • o • para indicar "AJUSTE DE V-CHIP".

Luego pulse el bot6u VOL(ume) A.
3) Pulse el bot6n CH(annel) • o • para indicar "CLASE DE TV".

Luego pulse el bot6n VOL(ume) A.
4) Pulse el bot6n CH(annel) • o • para indicar una calificaci6n deseada.

Luego pulse el bot6n VOL(ume) A para seleccionar [BLOQ.] o [MIRAR].

<Selecci6n>
TV-Y:
TVY7:
TV-G:
TV-PG:
TVI4:
TV-MA:

<Categorias de calificaci6n>
Apropiada para nifios
Apropiada para nifios de siele adds en adelame
Para el pOblico en general
Se sugiere supelwisidn de los padres
No apropiada para nifios de mends de 14 adds
Para adultos solalnenle

- AD3USTE DE V-CHIP -

•CLASE DE TV
CEASE DE MPAA

• TV-Y [MIRAR]1

TV-Y7 ( ) [MIRAR]/
TV-G [MIRAR]/
TV-PG ( ) [MIRAR]|
TV-14 ( ) [MIRAR]{

TV-MA ( ) [MIRAR]/

• Cuando seleccione la categoria de calificaci6n y activa [BLOQ.], la calificaci6n mils alta se
activarfi [BLOQ.] automMicamente. La calificaci6n rods ba.ja tambiOn se activarfi [MIRAR]
automfiticameute.

• Cuaudo ponga "TV-Y" eu [BLOQ.] o [MIRAR], todas las calificaciones se activarfin [BLOQ.]
o [MIRAR1 autom:iticameute.

• Cuando ponga "TV-MA" en [MIRAR], todas las calificaciones se activarfin [MIRAR]
autorn_ticameute.

5) Pulse el bot6n MENU para salir del mend.

[AJUSTE DE V-CHIP -LAS CALIFICACIONES SECUNDARIAS]

Cuando seleccione TV-Y7, TV-PG, TV- 14 o TV-MA y pulse el botdn VOL(ume) A,
las calificaciones secundarias aparecerfin en la pantalla del televisor.

Si selecciona la categorfa de calificacidn (ejemplo: TV-PG) y activa [BLOQ.] o [MIRAR],

las calificaciones secundarias (ejemplo: V pm'a Violencia) se activarfiu (

[BLOQ.] o [MIRAR] automfiticamente. I TVV7
Podrfi pouer las calificaciones secundarias eu [BLOQ.] o [MIRAR] cuando la [ " [BLOO.]
categorfa de la calificaci6n se ponga en IBLOQ.].Para ajustar individuahnente i•FV [BLOO.]
las calit'icaciones secundarias, siga los pasos de abajo, i
• Cuando usted seleccione [TV-Y7]: t

Pulse el botdn CH(annel) • o • para seleccionar "FV" (Violeucia de •Tv-GTV'Y [MIRAR][BLOQ.I[fantasia). Luego pulse el bot6n VOL(ume) A para seleccionar [BLOQ.] o TV-Y7( )[MIRARI
IMIRAR].

• Cuando usted seleecione [TV-PG], [TV-14] o [TV-MA]: TV-PG(DLSV)[BLOQ.]
TV-14 (DLSV)[BLOQ. l

Pulse el bot6n CH(annel) • o • para seleccionar "D" (Difilogo sugestivo), TV-MA LSVBLOQ.
"L" (Lengua grosera), "S" (Simaci6n sexual) o "V" (Violencia).

L+ op++bot+VObme' P+ li +o,+oo,
Nota: Cuando se seleccione [TV-MA], "D" no aparece en la pantalla del
televisor. •D [BLOO.]

[BLOQ.]

• Las calificaciones secundarias que se ponen en [BLOQ.] aparecen al lado [BLOQ.]
de la categorfa de la clafificaci6n en el rnend CLASE DE TV. [BLOQ.]

GUIA EN CASO DE FALLAS
Algunas veces ocurren problemas de funcionarniento que pueden ser solucionados f_cilmente
verit'icando posibilidades al parecer evideutes pero que frecuentemente son pasadas por alto.
Antes de pedir la reparaci6n, verifique estos items. Con ello puede ahorrar tiempo y dinero.
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]Muq3euncanalnu_._o. siestSbh.n, posibk, probkqnasen_.lackmt_ansmisora X X X X X X X X X X X X

glslA +'nd3uiada [a TV? illay u>m_.nk.? X X

g (+, "k',. ,, I N X

,,1_ ani+*na es{5 _on,'clada a I+*rminal alDis del aparal<>t X X X X X X

gSiusllnlena+'xleliolxerilklU<' ihaycallk'qtu'llrados? X X X X X X X X X X X

\','lifiqtk' si ha_ inl_*lf+'lencia hl_a[ X X X X X X X

;\past;t, +,[ b(/[(in ]_O\X,,'l R y +'n¢i+'ll(la Itl+,go d_, lpl(/x t;n Mmt;Io X

Reguk" el conuol d+'(7Ol OR X

lV:egul,. ,'1_onnol d+' (7<)N'IRASTI & (3 ARII)AI) X X

\','ritique pilas +,n conuol R, nloto X

,\k,j,. ]a "I\' d+' [o apalalo c_'lcallos qu+* I,qlgal3 magn+qismo

;\])_ig u+q o con +q inl,'rl uptor d+* la alirnen{acidl3 X

Irk'gO vu_qva _ {'no _'nd{'l Io d{'sptk;s Lie pasal 30 mitlu_os

I a {enlp_,ln{ula a[r+'(h'dol +'s{5 muy bala X X X

I ;l Iollg_,\idad (k, la ILIZ (k, Iolldo _:s d+, tlnas 50000 h()la S()[ic ik, a SLI "1aIlel d+,

S,'B kid cuando s_'_ n+'c_'s _1io cambiarla X X

Is la c llidad (l<'l pa n<'l d+' _ ris{al I<quido X

Probleina Posible soluci6n

Mi TV mueslraerrores de Usted estfi viendo una n'ansmisi6nen vivo y puede ocurrii que enores
ollograffa en subtflulos, de ortogralfa hechos poi la COlnp0.ii/a productora de subtftulos cerrados

queden sill corregii. Un progranla pregrabado no piesentaifi errores de
ortogral fa poI el lielnpo del que dispone nornmhnenle para corregir los
subl flU]OS.

Mi TV no IlluesIHt el lexto poi colnpleto o hay Los sublltlllos qlle se delllOYan unos segundos ell aparecer con relaci6n

delllOra ell lO que se estfi diciendo, al difilogo son COlIlunes el3 las translllisiolles ell vivo. ga IllftyOl" parte de

las COlrlpafifas pioductolas de sublittllos ptledell lllOSlHlr II11 dkllogo de

un Infixinlode 220 palabras poi ininuto. Si el difilogose excede de ese
)romedio, se ilsgl tllHl edici{Sn selectiva para Ilsegui_ti que el su61/lu]o

COlltill0a acltlalizado COil el diMogo actual ell la palltalla de TV.

Mis subutflulos esUillmezclados con cuadros hltederencia causada poi edificios, lflleas el6ctricas, tOrlllelltas,etc.
blancos enla palltalfa. )ue(leocasionar la apaiici6n lnezclada o incompletade los sllbtfllllOS.

Mi gufade pro_ranlas indicaba que tin sllo\x_ gas tlg_nsinisoif_sptle(lell usai a veces Ullproceso de compresi61l del
+ tielnpo para aptli_ii Ull pl+Ogl+alna acttlal y dar tielnpo adicional pal+a los

de TV era de subl_tLlloscerrados, pero no comeiciales Puesto que el decodificador no puede leer la infornmci6n
apareci6 liiligdii sublfllllo, con]prin]ida, los sllblfllllos se pierden.

Mi videotapepregrabadono lnuestraningdn El videotape es una copia hecha en casa o la colnpafifaque duplic6 la
subtflulo. La caja de la cillta indica que es del cillta 11o grab6 accidelltahllellte las sei_ales de sublflulos durallle el

sistalna (cc). pioceso de copiado.

Mi pantalla de TV nluestra un cuadro negro en Usted estfi en el niodo TEXT (text{)). Seleccione el modo T[TULO
cieilos canales. (sublflulo) o T[TULO [OFFI.
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El panel de cristal lfquido se fabric6 para que disfrute de muchos atios de uso. A veces puedeu
aparecer algunos pixeles no activos cored mindsculas manchas de color. Esto no se considera un
defecto de la pantalla de cristal lfquido.

MANTENIMIENTO

• Limpie el panel frontal y las den]fis superficies
exteriores de la TV cou uua tela suave

sumeQ_zida en agua tibia y bier] exprimida.
• Nunca use solventes o alcohol. No rocfe con

insecticidas lfquidos cerca de la TV. Esos

productos qufmicos pueden causar datios y
decoloraci6n eu las superficies expuestas.

ii'l i I III i II I

Si fuera necesario limpiar el panel de crystal

lfquido, frote cot] un patio de algod6n o tela
blanda. Autes de limpiarlo, desconecte el cable

de alimentaci6n de energfa.

ACCESORIOS INCLUIDOS
Uuidad de control remoto

(NE300UD)

Manual del cisuario

(0EMN02392)

Pilas ("AA" x 2)

ESPECIFIC ACIONES

Sistema de televisi6n:
Sistema de Subtftulos:
Cerrados
Cobermra de canales

VHF:
UHF:
(ATV:

Sistema de
sitllonizaci6n:

Acceso al CHTIaI:

Tcrminales

Entrada de vfdeo S:

TV NTSC-M Esl_ndar
§15.119/FCC

2_13
14 _ 69

2_ 13, A_W.
W+I _ W+84,
A-5 _A-I. 5A
Sistema de sititonizaci6n
sintetizada de frecuencia
de 181 canales
Tcclado de acceso
directo, explorador
pr{)gramable y
{iscendente/desL-endeilte

VHF/UHF/(?ATV 75 ohms
asimdtrica
Minitoma DIN de 4
contactos

Entrada de vkleo: Conectore RCA

Salidn/cntrada de audio: 4 conectores RCA

Salida de video componente:
Total de un pasador (Y), I Vpp (75 ohmios)
_}lIlaS de dos plt"_idores (Pr)//Pb), 7{_(,MaVpp(75 ohmios)

Casco auricular: 1/8 pulg. (3fi ram) esicreoli)nla
Sistema de sonido de estereofonfa
2 dtavoces

2 entrada de video/audio

' i O il I i

Salida de sonido: IW. 8 ohm x 2

Control remoto: Sistema de luz inffarroja

digital codificada.

Tcmperatura de uso: 5°C a 40°C(41°F_IC_°P)
Requisitos de alimentaci6n: AC120V 6t)Hz

Consumo de energfa(mfixinm): 38W(SRTL313)
L(D: 15"

Dimensiones(Al. x An. x Prof.):

Marco para fotos abierto

13-7/16 pulg. x 15-3/16 pulg. x 8-1/8 pulg.
(34 lmm x 385mm x 206mm)

Marco para fotos cerrado

14-5/16 pulg. x 15-3/16 pulg. x 3-1/8 pulg.
(363mm x 385mm x 80ram)

Peso:

Con marco pwa lk_tos: 7.3 lbs. (3.3kg)

Siti marco para lk}tos: 6.8 lbs. (3.1kg)

• Disefios y especificaciones estfin snjetos a
cambios sin previo aviso y sin obiigaci6n
legal de nuestra parte.

• Si hay cualquiera diferencia entre los
idiomas, el idioma implicito es ingl6s.


